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COLLECT THEM ALL!
COLLECTIONNE-LES TOUS!
ijCOLECCIONALOS TODOS!
SAMMILE SIE ALLE!

/A WARNING:

CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.

/\ ATTENTION:
DANGER DETOUFFEMENT- Petits éléments.
Ne convient pas aux de moins de 3 ans.

ES: Advertencia. Partes pequefias. Peligro de atragantamiento.
NL: Waarschuwing. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

DE: ACHTUNG! Kleine Teile. Erstickungsgefahr. é
IT: Avvertenza. Piccole parti. Rischio di soffocamento.
PT: Atengdo. Pequenas partes. Risco de asfixia.

DK: Advarsel. Smé dele. Kvaelningsfare.

BUYl s Bk elizl . piss (AR

IMPORTANT: BATTERY INFORMATION JNEN

In exceptional circumstances batteries may leak fluids that can cause a chemical burn injury or ruin your product. To avoid battery leakage:

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the product before being charged. Rechargeable batteries are only to be
charged under adult supervision. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. Do not mix old and new batteries. Only batteries of the same or equivalent
type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correctdpolanty (+ and -). Exhausted batteries are to be removed from the product. The supply terminals
are not to be short-circuited. Dispose of batteries safely. Do not dispose of this product in a fire. The batteries inside may explode or leak.

WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the bod¥_, seek immediate medical attention.

ATTENTION: Please keep this instruction as it contains important information.

IMPORTANT : INFORMATIONS SUR LES PILES JFR]

Dans des circonstances exceptionnelles, du liquide peut s'échapper des piles et causer une brilure

chimique ou abimer votre produit. Pour éviter la fuite des piles :

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Retirez les piles rechargeables du produit avant de les recharger. Les batteries rechargeables ne doivent étre
rechargées que sous la supervision d' un adulte. Ne mélangez pas les piles alcalines, les piles standard (carbone-zinc) , ou les piles rechargeables. Ne mélangez pas les piles
usageées et les piles neuves. Seules des piles du méme type ou d' un type équivalent & celui recommandé doivent étre utilisées. Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -).
Les piles usées doivent étre enlevées du jouet. Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Eliminez les piles de maniére responsable.Ne jetez pas ce produit au
feu. Les piles a l'intérieur peuvent exploser ou fuir.

ATTENTION! mettez immédiatement au rebut les piles usagées. Tenez les piles neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont été ingérées ou
introduites accidentellement dans une partie quelconque du corps, comme le nez ou les oreilles, consultez immédiatement un médecin.

ATTENTION : veuillez conserver ces instructions car elles contiennent des informations importantes.

IMPORTANTE: INFORMACION SOBRE LA BATERIA: NES]

En circunstancias excepcionales, las baterias pueden derramar liquidos que pueden causar lesiones por quemaduras quimicas o estropear el producto. Para evitar derrames de
la bateria:

Las baterias no recargables no deben recargarse. Las baterias recargables deben sacarse del producto antes de cargarlas. Las baterias recargables deben cargarse tnicamente
bajo la supervision de un adulto. No mezclar baterias alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables. No mezclar baterias viejas con nuevas. Se recomienda usar inicamente
baterias del mismo tipo o de un tipo equivalente. Las baterias deben insertarse con la polaridad correcta (+y -). Las baterias gastadas deben sacarse del producto. Las terminales
de suministro no deben entrar en cortocircuito. Las baterias deben desecharse de manera segura. Este producto no debe desecharse en el fuego. Las baterias en el interior
pueden explotar o tener derrames.

ADVERTENCIA: Deseche las baterias usadas inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si cree que las baterias pueden haber sido
ingeridas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

ATENCION: Conserve estas instrucciones, ya que contienen informacién importante.

BELANGRIJK: INFORMATIE BATTERIJ

In uitzonderlijke omstandigheden kunnen de batterijen gaan lekken, wat chemische brandwonden kan veroorzaken en het product onbruikbaar kan maken. Om lekkage van
batterijen te voorkomen:

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. Oplaadbare batterijen moeten uit het product worden verwijderd voordat ze worden opgeladen. Oplaadbare batterijen
mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen. Gebruik geen alkaline-, standaard- (koolstof-zink) of oplaadbare batterijen door elkaar Gebruik geen oude en
nieuwe batterijen door elkaar.Alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige type als aanbevolen mogen worden gebruikt. Batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -)
worden geplaatst. Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd. De toevoerklemmen mogen niet worden kortgesloten. Gooi batterijen veilig weg. Gooi dit product niet
weg in vuur. De batterijen in het product kunnen ontploffen of lekken.

WAARSCHUWINGEN:Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Raadpleeg, als je denkt dat batterijen zijn
ingeslikt of in een lichaamsdeel terecht zijn gekomen, onmiddellijk medische hulp.

ATTENTIE: Bewaar deze gebruik ijzing; deze bevat ijke informatie.

WICHTIG: BATTERIE-INFORMATIONEN N DE]

In auRerordentlichen Umsténden kénnen aus den Batterien Flissigkeiten auslaufen, die Verletzungen durch chemische Veratzungen hervorrufen oder Ihr Produkt zerstoren
kénnen. Um einen Batterie-Auslauf zu vermeiden:

Eir ien drfen nicht a ) werden. A Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden. Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink) oder aufladbare Batterien nicht gemeinsam verwenden. Alte und neue Batterien nicht gemeinsam verwenden. Nur
Batterien des empfohlenen Typs oder deren Aquivalente diirfen verwendet werden. Batterien miissen mit der korrekten Polaritat eingesetzt werden (+ und -). Leere Batterien miissen aus dem
Spielzeug entfernt werden. Die VersorgL diirfen nicht kur werden. Batterien miissen sicher entsorgt werden. Dieses Produkt nicht durch Verbrennen entsorgen. Dabei
konnten die Batterien explodieren oder auslaufen.

ACHTUNG!Jeter immédiatement les piles usagées. Tenir les piles neuves et usagées éloignées des enfants. Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées et insérées dans
toute partie du corps, demander immédiatement conseil a un médecin.

ACHTUNG! Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, da sie wichtige Informationen enthalt.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DELLE PILE

In casi eccezionali, le batterie possono perdere fluidi che possono causare ustione chimica o rovinare il prodotto. Per evitare che le batterie subiscano perdite:

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto prima di essere caricate. Le batterie ricaricabili devono essere
caricate solo sotto la supervisione degli adulti. Non usare vecchie e nuove batterie insieme. Non usare batterie alcaline, standard (zinco-carbonio), o ricaricabili (Ni-Cd, Ni-MH,
ecc.) insieme.Si raccomanda di usare solo batterie dello stesso tipo o di tipo equivalente. Le batterie devono essere inserite rispettando la corretta polarita (+ e -). Le batterie
scariche devono essere rimosse dal prodotto. | terminali di erogazione non devono essere in corto. Smaltire le batterie in modo sicuro. Non buttare questo prodotto nel fuoco. Le
batterie al suo interno potrebbero esplodere o perdere. Le pile devono essere rimosse se il prodotto non verra utilizzato per molto tempo.

ATTENZIONE.Gettare immediatamente le pile usate. Tenere le pile nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Consultare immediatamente un medico se si sospetta che le pile
siano state ingerite o si trovino in qualsiasi parte del corpo.

ATTENZIONE: conservare queste istruzioni poiché contengono informazioni importanti.

INFORMAGOES DE SEGURANGA DAS PILHAS

Em circunstancias excecionais, as baterias podem vazar fluidos que podem causar uma les@o quimica ou arruinar o seu produto. Para evitar fugas da pilha:

As pilhas néo recarregaveis ndo devem ser recarregadas. As baterias recarregaveis devem ser removidas do produto antes de serem carregadas. As baterias recarregaveis s6
devem ser carregadas com superviséo adulta. Nao misture pilhas velhas e novas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (Ni-CD, Ni-MH, etc.).
Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalentes, conforme recomendado. As pilhas devem ser inseridas com a polaridade

correta (+ e -). As pilhas esgotadas devem ser removidas do produto. Os terminais de alimentag&o ndo devem estar em curto-circuito. Elimine as pilhas com seguranga. Nao




elimine este produto numa fogueira. As baterias dentro podem explodir ou vazar. As baterias devem ser removidas se o produto ficar sem uso por muito tempo.

AVISO: Descarte as pilhas usadas imediatamente.

Mantenha as pilhas novas e usadas longe das criangas. Se vocé achar que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure
atendimento médico imediato.

ATENGAO: Por favor, guarde estas instrugdes, pois contém informagdes importantes.

OPLYSNINGER OM BATTERISIKKERHED DK

| szerlige tilfeelde kan batterier lzekke vaesker, der kan forarsage en kemisk i eller dit produkt. For at undga laekage fra batteriet:

« Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades. « Genopladelige batterier skal fiernes fra produktet inden genopladning. « Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn
af en voksen. + Bland ikke gamle og nye batterier. « Bland ikke alkaline-batterier, brunstensbatterier (zink-carbon) og genopladelige batterier (sdsom nikkel-cadmium eller
nikke-metalhydrid batterier). « Der ma kun benyttes batterier af samme type, som dem, der anbefales, eller lignende.

« Batterier skal iseettes med de rigtige poler (+ og -). « Flade batterier skal fiernes fra produktet.

+ Kontaktpunkterne ma ikke kortsluttes. « Bortskaf batterierne pa en sikker made. « Produktet ma ikke bortskaffes ved afbraending. De isatte batterier kan eksplodere eller laekke.

« Batterierne skal tages ud, hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid.

ADVARSEL: Bortskaf brugte batterier med det samme.

Hold nye og brugte batterier vk fra barn. Hvis du tror, at batterierne kan vaere blevet slugt eller kommet ind i dele af kroppen, skal du sgge laegehjeelp med det samme.
BEMARK: Gem denne vejledning, da den indeholder vigtige oplysninger.
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FCC STATEMENT INFORMATION NEN]

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Zuru LLC 228 Nevada Street, EI Segundo, CA 90245, +310 529 4830
www.zurutoys.com  #67125- METAL MACHINES-SPEED HEROES

CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

DECLARATION DU FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 du Reglement de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et

2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris les interférences susceptibles d'avoir un effet indésirable sur son fonctionnement.

Attention: Les changements ou modifications apportées a cet appareil, non expressément approuvées par l'organisme responsable de la conformité, pourraient retirer le droit de
I'utilisateur d'utiliser I'équipement.

REMARQUE : Le présent équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations pour appareils numériques de classe B, en vertu de la Section 15 du Réglement de la FCC.
Ces limites visent & fournir une protection raisonnable contre le brouillage préjudiciable dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
I' énergie de fréquence radio et, s’ il n’ est pas installé et utilisé en conformité avec les instructions du fabricant, il peut causer du brouillage préjudiciable aux communications radio.
Cependant, il n’ y a aucune garantie que du brouillage ne se produira pas dans une installation particuliére. Si cet appareil provoque du brouillage préjudiciable a la réception radio
ou télévision (qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'appareil), 'utilisateur est invité a essayer de corriger le brouillage par 'une ou plusieurs des mesures suivantes

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception. La partie responsable de la conformité pourrait annuler l'autorité de ['utilisateur de faire fonctionner I'équipement.

REMARQUE : Le présent équipement a été testé et déclaré conforme aux Ilmltatlons pour appareils numenques de classe B, en vertu de la Section 15 du Réglement de la FCC.
Ces limites visent a fournir une prntectlon raisonnable contre le brouillage préjudi dans une Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
I'énergie de fréquence radio et, s'il ' est pas installé et utilisé en conformité avec les instructions du fabricant, |I peut causer du brouillage préjudiciable aux communications radio.
Cependant, il n' y a aucune garantie que du brouillage ne se produira pas dans une installation particuliére. Si cet appareil provoque du brouillage préjudiciable a la réception radio
ou télévision (qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'appareil), I'utilisateur est invité a essayer de corriger le brouillage par I'une ou plusieurs des mesures suivantes

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception

« Augmenter la distance séparant I'équipement et le récepteur.

« Connecter I'équipement sur une prise relevant d'un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.
« Consulter le revendeur ou un technicien de radio/télévision expérimenté.

SLIME WARNING STATEMENT : JEN]

Warning: Use under adult supervision. Wash hands with clean water thoroughly before and after using the product. This slime is non-toxic but ingredients used may cause damage
to sealed or varnished surfaces such as tables or other wooden surfaces. Do not play directly on surfaces without a protective layer.To avoid drying, store it in a tight sealed
container. This product is not edible. Do not put it in your mouth. Call a doctor immediately if ingested. Do not stick on your eyes or face. Do not use on fabric, hair or porous
surfaces that cannot easily be wiped clean. Residue or colour may transfer. To avoid drying store it in the storage bottles included. Keep hands dry to play the electronic toy.

TEXTE D'AVERTISSEMENT POUR LE SLIME :

Attention: A utiliser sous la surveillance d'un adulte. Lavez-vous soigneusement les mains avec de |' eau propre avant et aprés I utilisation du produit. Ce slime est non toxique,
mais les ingrédients utilisés peuvent endommager les surfaces étanches ou vernies, comme les tables ou d’ autres surfaces en bois. Ne jouez pas directement sur de tels
revétements sans utiliser un matériau protecteur. Pour éviter le séchage du gel, ranger le produit dans une boite hermétique. Ce produit n' est pas comestible. Ne le mettez pas
dans la bouche. Appeler immédiatement un médecin en cas d' ingestion. Ne pas coller sur les yeux ou le visage. Ne pas utiliser sur les tissus, les cheveux ou les surfaces
poreuses difficiles a essuyer. Risque de transfert de résidu ou de couleur. Pour éviter le séchage du gel, ranger le produit dans les bouteilles de conservation fournies. Se sécher
les mains avant d'utiliser le jouet électronique.

ADVERTENCIA PARA EL USO DEL SLIME: NFg]

Advertencia para: Se requiere la supervision de un adulto. Lavarse las manos con agua limpia antes y después de usar el producto. Advertencia. Este slime no es téxico pero sus
ingredientes pueden dafiar superficies selladas o barnizadas como mesas u otras superficies de madera. No jugar directamente sobre superficies sin una capa protectora. Para
evitar que se seque, almacenar en un envase hermético. Este producto no es comestible. No debe ponerse en la boca. Llamar de inmediato al médico si se lo ingiere. No pegar
en los ojos o la cara. No usar sobre tela, cabello o superficies porosas que no pueden limpiarse con facilidad. Pueden transferirse residuos o color. Para evitar que se sequen,
almacenar en las botellas de almacenamiento incluidas. No manipule el juguete electronico con las manos mojadas.

WAARSCHUWING VOOR SLIJM:

Waarschuwing: Gebruiken onder toezicht van een volwassene. Was de handen grondig met schoon water voor en na gebruik van het product. Waarschuwing! Dit slijm is niet giftig
maar de gebruikte ingrediénten kunnen verzegelde of gelakte voorwerpen zoals tafels of andere houten opperviakken aantasten. Speel niet direct op opperviaken zonder bescher-
mlaag. Sla het product op in een goed afgedichte container om te voorkomen dat het materiaal uitdroogt. Dit product is niet eetbaar. Stop het niet in de mond. Win onmiddellijk
medisch advies in bij inslikken. Plak het materiaal niet op ogen of gezicht. Niet gebruiken op stof, haar of poreuze opperviakken die niet gemakkelijk schoon te vegen zijn. Resten
of kleur kunnen worden overgedragen. Sla het product op in de meegeleverde opslagflessen om te voorkomen dat het materiaal uitdroogt. Houd de handen droog om met het
elektronische speelgoed te spelen.

[ SCHLEIM-WARNUNG: JiCE

ACHTUNG! Unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Hande vor und nach Gebrauch des Produkts griindlich mit sauberem Wasser waschen. Dieser Schleim ist ungiftig, aber
seine Inhaltsstoffe konnen versiegelte oder lackierte Oberflachen wie Tische oder andere Oberfldchen aus Holz beschadigen.

Es darf niemals ohne Schutzabdeckung direkt auf Oberflachen mit ihm gespielt werden.Zum Schutz gegen Austrocknen in einem dicht geschlossenen Behalter aufbewahren. Das
Produkt ist nicht essbar. Nicht in den Mund stecken. Rufen Sie bei Verschlucken umgehend einen Arzt. Nicht auf Augen oder Gesicht kleben. Nicht auf Stoffe, Haar oder porése
Oberflachen geben, die sich nicht einfach abwischen lassen. Produkt konnte Riickstande hinterlassen oder abférben. Zum Schutz gegen Austrocknen in den enthaltenen Flaschen
aufbewahren. Hande trocken halten beim Spielen mit dem elektronischen Spielzeug.

AVVERTENZA SULLO SLIME:

Avvertenza: Utilizzare sotto la supervisione di un adulto. Lavarsi accuratamente le mani con acqua pulita prima e dopo aver utilizzato il prodotto. Questo slime non & tossico, ma gli
ingredienti utilizzati possono causare danni alle superfici sigillate o verniciate, come tavoli o altri superfici in legno.

Non giocare direttamente sulle superfici senza uno strato protettivo.Per evitare che si secchi, conservarlo in un contenitore ermetico. Questo prodotto non & commestibile. Non
metterlo in bocca. Se ingerito, contattare immediatamente il medico. Non applicare sugli occhi o sul viso. Non utilizzare su tessuti, capelli o superfici porose che non possono
essere facilmente pulite con un panno. Possono verificarsi trasferimenti di residui o colore. Per evitare che si secchi conservarlo nelle apposite bottiglie incluse. mantenere le mani
asciutte per utilizzare il giocattolo elettronico.

DECLARAGCAO DE AVISO DE SLIME:

Aviso: Use sob supervisao de um adulto. Lave bem as maos com agua limpa antes e depois de usar o produto. Este slime néo é téxico, mas os ingredientes usados podem
causar danos a superficies seladas ou envernizadas, como mesas ou outras superficies de madeira. Nao brinque diretamente em superficies sem camada protetora. Para evitar a
secagem, guarde-o em um recipiente bem fechado. Este produto ndo é comestivel. N&o leve-o a boca. Chame um médico imediatamente se ingerido.

Néo cole nos olhos ou no rosto. Nao use em tecidos, cabelos ou superficies porosas que ndo possam ser facilmente limpas. Residuos ou cores podem ser transferidos. Para
evitar a secagem, guarde-o nos frascos de armazenamento incluidos. Mantenere le mani asciutte per utilizzare il giocattolo elettronico.

ADVARSELSMEDDELELSE VEDR. SLIME: JDK]

Advarsel: Skal anvendes under opsyn af en voksen. Vask heenderne grundigt med rent vand fer og efter brug af produktet. Advarsel! Dette slime er ikke giftigt, men de brugte
ingredienser kan beskadige forseglede eller lakerede overflader sdsom borde og andre overflader af trae. Leg ikke direkte pa overflader uden et beskyttende lag under. For at
undgé at det trrer, skal det opbevares i en helt taet beholder. Dette produkt kan ikke spises. Kom det ikke i munden. Seg gjeblikkeligt laegehjeelp, hvis produktet indtages. Ma ikke
gores fast pa gjne eller ansigt. Ma ikke benyﬂes pa stof, har eller porgse overflader, som ikke nemt kan tarres af. Rester eller farve kan smitte af. For at undga at det tarrer, skal
det opl ide opbevarir . Hold heenderne tarre for at lege med det elektroniske legetg.
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